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RESENA DE LIBROS

I. EDICIONES Y TECNICA FILOLOGICA

PosEIDONIOS. — Die Fragmente, Herausgegeben von WiLy TueEnir., It Texte, XV +
399 pp. II: Erlduterungen, VII + 436 pp. Berlin - Nueva York, Walter de Gruyter,
1982,

Dentro de la coleccion que lleva por titulo «Texte und Kommentare. Eine alter-
tumswissenschaftliche Reihe», la editorial Walter de Gruyter acaba de dar a la
estampa una obra cn dos volimenes acerca de Posidonio de Rodas o de Apamea,
consagrados respectivamente a la recopilacion de los textos que a su figura o a sus
doctrinas hacen referencia y a los comentarios que a la totalidad de ellos ha hecho
Willy Theiler, el responsable de la edicion.

Obvia es la importancia de Posidonio en la antigiiedad, no sélo por el carécter
enciclopédico de sus conocimientos sino también por los contactos que mantuvo
durante su vida con determinados miembros de la «nobilitas» tardorrepublicana
vinculados familiarmente al antiguo Circulo de Escipién como Q. Cecilio Metelo
Numidico, P. Rutilio Rufo y Q. Elio Tubcro, nieto de Emilio Paulo y sobrino de
Escipion Emiliano, quicnes pudieron incidir en la actitud desfavorable de Posidonio
hacia el «ordo» ccuestre en general y muy particularmente con respecto a la politica
de los Gracos y de Mario.

Pero al haberse perdido su obra, el principal problema que nos plantea la figura
de Posidonio estriba en que de su vida y de su pensamiento solamente nos quedan
las muy dispersas noticias transmitidas por otros autores: sin embargo, no supone
esto merma de su importancia, sino todo lo contrario, ya que de Posidonio hablan
autores tan alejados del tiecmpo e¢n que le tocd vivir, como Boecio dentro de la
literatura latina y Juan Tzetzes por lo que se refiere a la bizantina.

La presente obra viene a colmatar una laguna en la bibliografia existente sobre
¢l poligrafo de Apamea, pues constituye el primer comentario sistemético a la
totalidad de los fragmentos desde el realizado por D. Wyttenbach, padre de los
estudios de filologia cldasica en la Holanda contemporanea, para la edicién de
J. Bake (Posidonii Rhodii reliquiae doctrinae, Leiden 1810), porque de la llevada
a cabo por L. Edelstein y 1. G. Kidd dnicamente ha visto la luz el tomo dedicado
a la recopilacion de los fragmentos (Posidonius. 1: The Fragments, Cambridge
1972).
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W. Theiler ha dividido los textos recopilados y las correspondientes cxégesis en
los siguicntes apartados desde el punto de vista tematico: testimonios y fragmentos,
subdivididos ¢stos a su vez en los relativos al océano y a su entorno, en los histo-
ricos recogidos pur Polibio, ¢n los hilosolicos y en los de caracler técnico, ademas
de una seric de lragmentos varios entre los que se engloban las epistolas y las
noticias de idiosincrasia bien dudosa, bien completamente espuria.

Se puede alirmar que la labor de Theiler ha supuesto un éxito, siendo modélica
en su género y superando con creces en lo referente a la recopilacion de textos
a la verificada por los tratadistas britanicos anteriormente citados, porque no se
ha limitado como cllos a recoger los fragmentos que mencionen a Posidonio sino
que ha dado cabida a todo tipo de noticias sobre sus doclrinas; y asi nos asombra
Theiler por la exhaustividad de la que hace gala en el terreno de la recoleccion
de fuentes, ya que en esta obra no aparccen solamente las vinculadas con los dife-
rentes epigrafes en gue se halla dividida sino igualmente algunas que nos podrian
parceer tan alejadas de la actividad habitual de Posidonio como ¢l Digesto, o tan
distantes cronologicamente de ¢l como Juan Lido, Esteban de Bizancio y los ya
mentados Boecio y Juan Tzetzes.

Asimismo es digna de alabanza la exégesis efectuada que revela unos profundi-
simos conocimientos de todas las disciplinas que atanen a la «Altertumswissen-
schaft», no limitandose a la filologia sino englobando también la historia, ya de
los acontecimientos politicos como sucede a la hora de interpretar las noticias de
Polibio o las aportadas por Focio y la Suda, ya de las corrientes filosoficas,
donde renuncia al comodo cexpediente de adscribir a Posidonio al estoicismo de
manera unica, puesto que el poligrafo de Apamea sigue las directrices de esta
escuela de forma primordial pero en absoluto univoca, ya de la evolucidén del pen-
samicento cientifico, y todo cllo segan la varia naturaleza de los temas a comentar.

Por otro lado es excelente la metodologia utilizada, que supone una perfecta
puesta en practica del principio rector de su investigaciéon enunciado en la undé-
cima pagina de la introducciéon al primer volumen y donde afirma Theiler que
se propone continuar las pistas de interpretacion que imprimié K. Reinhardt a la
«deutschen Poseidoniusforschung». Asimismo merece ser recalcada la concordancia
que, fallecido Theiler en 1977, realizé E. Mensching y que constituye un paradigma
de cémo ha de verificarse una labor tal.

En suma, se puede calificar la obra resefiada de imprescindible para el estu-
dioso de Posidonio pero también para todo interesado en la antigiiedad clasica
en general: es un verdadero ejemplo de la manera en la que los autores de este
periodo han de ser interpretados porque, como sucede en el comentario que sobre
Amiano Marcelino hizo E. A. Thompson, la exégesis de una sola figura se con-
vierte a través de ella en una reproduccién exacta de todas las corrientes que
incidieron e¢n el momento histérico en que le correspondié vivir, y no como por
desgracia ¢en momentos recientes ha tenido lugar en un simple indice sistemético
algo mis detallado.

GONZALO FERNANDEZ
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LUNDSTROM, SVEN. — Ein textkritisches Problem in den Tusculanen. Acta Universitatis
Upsaliensis. Studia Latina Upsaliensia, 15. Uppsala 1982, 60 pp.

El librito que nos ocupa investiga la corrupcion que se encierra en las palabras
et proprium (Tusc. II 11, 26) que, en frase del autor, constituyen la dificultad de
critica textual mas grave de las Tusculanas de Cicerén. Lundstrom busca la luz
en pasajes paralclos considerando detenidamente ciertos fenémenos sintacticos ¥y
estilisticos. Analiza la tradicion manuscrita poniendo de relieve la lectura et pro-
prium. Mientras quasi dictata e¢s una alusion al alumno que recita la leccién ante
¢l macestro, proprium significa la eclegancia con que Filon cita los versos como
algo suyo propio. La acertada conjetura de Lundstrom corrige ef en ut 'y proprium
en propria concordando con poemata. lnterpreta lecta como atributivo trayendo
a colacion el pasaje Cic. Off 1, 27 an consulto et cogitata fial iniuria, anadiendo
la advertencia de que los diccionarios, incluso ¢l Thesaurus Linguae Latinae, no
recogen cogitatus como adjetivo. Alguno de los pasajes aducidos como ejemplo
de hipérbaton convendria revisarlo a la luz de la doctrina de L. Rubio Fern4ndez
(Introduccion a la sintaxis estructural del latin, Barcelona 1982, p. 191 ss.). El
interpretar inguiunt como palabra intercalada a manera de paréntesis parece obe-
decer al sistema de puntuacién moderno que separa entre comas este verbo, pero
que los romanos leian sin pausa alguna, excepto en casos especiales. (CF. Angel
Anglada, «La puntuacion del ms. Reginensis 331 en el texto de Paciano de Bar-
celonaw, Vetera Christianorum 12, 1975, pp. 269-316.) Las palabras Crantor inquiunt
wester formaban para los Grammatici y Rhetores latinos una unidad parcial.
A tenor de la figura del ornato de la longitud de los miembros el octosilabo Natura
adfert dolorem va seguido de otro miembro de doble extensién, 15 sflabas, cui
quidem Crantor inquiunt uester cedendum putat, ornato que quedarfa destruido
con una pausa delante de inguiunt y otra detras. En quae imperium antea nosirum
terminabat advierte Lundstrém que antea terminabat darfa una cldusula mejor,
que de hecho seria ¢38. El concepto de clausula buena, mejor, mala, peor
obedece a la frecuencia mayor o menor, a una gradacion, que olvida la expresividad
ritmica, es decir, la relacién entre contenido y cldusula. Por otra parte, el orden
imperium antea nostrum quita importancia al adverbio y forma una unidad parcial.
Resulta algo oscura la frase: «cs ist nicht zu beweisen, dass Cicero dem Klausel-
rhythmus zuliebe die betreffenden hyperbata verwendet hat». El método tiene un
rigor cientifico y una minuciosidad obscrvados con tanto primor, que hacen de
esta breve investigacién un modelo de metodologfa en critica textual.

ANGEL ANGLADA

Tite-LIvE, Histoire Romaine, Livre XXXVIII (Tome XXVIII). Texte établi et tra-
duit par Ricuarp Apam. Collection des Universités de France sous le patronage
de I'Association Guillaume Budé. Paris, Les Belles Lettres, 1982, CIV + 218 pp.
(2 a 97 pp. dobles), 2 mapas.

Esta obra contiene la primera edicién critica de un libro de la octava péntada de
Tito Livio (libros XXXVI a XL) que aparcce desde que el maestro A. M. McDonald
en su Praefatio a la edicién oxoniense de los libros XXXI-XXXV culminé la tarea

LIV, 20—10
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de establecer solidamente, y con general aceptacion, la historia de la tradicion
del texto de toda la cuarta década de Livio. Adam ha revisado y colacionado
para el libro XXXVIII los seis codices del siglo xiv y Xv que representan las
dos derivaciones del hipotético wetus Carnotensis, presunto responsable de las
tradiciones que llegan a Petrarca, a los codices florentinos del xv independientes
de la revision y correcciones del gran poeta y humanista, y a las ediciones mas
antiguas de T. Livio.

Adam solo presenta tres conjeturas personales, de las que una es ofrecida como
verosimil y relegada al aparato critico, sin ser introducida en el texto, pero aporta
bastantes novedades de detalle respecto de las ediciones teubneriana (Weissenborn-
Miiller) y de las siempre agudas enmicndas de Madvig. Asi ocurre con nombres
propios (2, 4 Aethopam; 10, 4 Hicesiae; 19, 1 Magaua y no Magaba, ctc.), que Adam
justifica en las notas complementarias o en el aparato, relacionando los lugares,
aunque sin reproducir los textos, al final de su Introduccién. Lo mismo sucede
en una docena de pasajes en los que el consenso de los cédices derivados del
Carnotensis sugiere a Adam una alteracion del orden de las palabras en las ultimas
ediciones. A mi juicio, cuando ¢l grupo de los codices del xiv y ¢l de los del xv
leidos por Adam coinciden, debe cambiarse el orden del textus receptus, que es
casi siempre el de B, sin mas minucioso escrutinio, siempre que la expresién resul-
tante no disuene del uso de Livio: 17, 17; 18, 5; 23, 2; 25, 15; 27, 7; 28, 5; 36, 5;
37, 11; 40, 12; 45, 8. En otros varios lugares, que el editor relaciona junto con los
de los dos anteriores apartados en las paginas C y CIl de la Introduccidn, rechaza
conjeturas o recomienda una vuelta a los manuscritos, que son operaciones sicmpre
saludables.

Las conjeturas de Adam son las siguientes: en 7, 9 propone furcis en vez de
fureulis, con el significado de «andamio». Tienc razén y al lugar paralelo de Livio
que €l aduce (I 25, 9) se puede anadir otro (XXVIII 3, 7), sin mas que consultar
¢l Packard. En XXXVIII 18 propone la supresion del primer ut de la frase. Yo
creo que debe conservarse. Se trata de la reproduccion en lenguaje indirecto del
contenido de un tratado, de una {6rmula imperatoria muy semejante a la de otro
pasaje del propio Livio (XLII 28, 7): consulibus... imperauit senatus ul... precarenlur,
ut quod bellum populus Romanus in animo haberet gerere, ut id prosperum eueni-
ret. Hay un paralelismo casi estricto entre los dos ut de XXXVIII 38, 18 (ut si quid...
addi... placuisset, ut id... fieret), y los segundos y tercer ut del pasaje del libro XLII.
La tercera conjetura de Adam, que suple una linea perdida por salto de palabra
igual en 14 es verosimil, pero tan arbitraria como las anteriormente propuestas
por otros editores.

Me he demorado en el texto, que es sélo una parte de la obra de Adam, por
los motivos que he expuesto al principio de esta resefia. Pero no querria omitir
otras consideraciones. Adam, en su estudio preliminar, insiste (p. XIV ss.) en la
unidad literaria del libro, con lo que se inscribe en la linca hoy predominante
entre los criticos y comentaristas de Livio como ¢l americano Luce, los franceses
Hus y Jal, el inglés Briscoe, y yo mismo, que estamos convencidos de que, para
Livio, el libro, como la péntada, son unidades literarias sabiamente construidas y
no puros cortes arbitrarios en un relato continuo. Yo creo que puede avanzarse
un poco mas alld de lo que ha hecho Adam c¢n el analisis, por asi decir, arquitec-
ténico del libro. El centro material del libro es el breve pasaje anticuario del
capitulo 28, que sirve de transicién cntre las respectivas campanas de los dos
consules del afio 189. Pero el eje estructural y, casi diria ideolégico, en torno al cual
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se articula el libro se halla en el capitulo 38, que reproduce el texto del tratado
de Apamea, que suscriben los romanos con Antioco, como consecuencia de las
campanas asiaticas del ano anterior. Enseguida vienen los debates politicos, que
culminardn en los procesos de los Escipiones, que ocupan los once tultimos capitulos.

No hay lugar ya para glosar otras interesantes cuestiones suscitadas en esta
edicién, como la identificacion de las fuentes analisticas del libro y los problemas
técnicos del acuerdo entre el calendario griego, empleado por Polibio y muy ajus-
tado al astronémico, y ¢l civil romano, que en toda la edad precesariana difiere
de aquél, a veces hasta medio ano e incluso ocho meses.

Por ahora, la de Adam ¢s la edicién del libro XXXVIII que deben manejar los
estudiosos. Su aparato critico, la introduccién y las notas complementarias la enri-
quecen. Con ella se ha avanzado en el texto y en la comprensién del libro y de
toda la cuarta década.

ANTONIO FONTAN

I Frammenti dei «poetae nouelli». Introduzione, testo critico e commento a cura di
SiLvia Mattiaccl. Roma, Edizioni dell’'Ateneo, 1982, 236 pp.

Los restos de los llamados poetae nowelli no llenan mas de varias paginas de
los FPL de W. Morel. Con tan escaso material puede parecer osado creer en la
existencia de una escuela de poetas que continuara la tradicién de los neotéricos
en el s. 11 d. C. El mismo nombre de nouelli aparece en una cita de Terenciano
Mauro, donde ¢l término no significa otra cosa que ‘reciente’. De ahi que ante
una nueva edicién de los fragmentos de estos poetas casi desconocidos debamos
partir de una cuestion previa: ¢existié una escuela de poetas nouelli, como defiende
E. Castorina (Questioni neoteriche, Florencia 1968, p. 157 ss.), o se trata de una
simplificaciéon de los criticos a partir de datos poco fiables, como piensan E. J. Ken-
ney (CR 20, 1970, p. 52) y A. Cameron (HSCPh 84, 1980, p. 127 ss.)? La a. acepta
solo convencionalmente (p. 15) el nombre de poetae nouelli y sefiala con razén que
¢s excesivo considerar ¢l movimiento de los nouelli como una emanacién de la
elocutio nouella liderada por Frontén (p. 17), a la que también hay que poner
¢n cuarentena, porque ¢l movimicnto arcaizante latino del s. 11 d. C. fue el com-
plemento aticista de la Segunda Sofistica (cf. Faventia 5, 1, 1983, p. 77).

Destaca por su interés el capitulo tercero (pp. 39-45) sobre la métrica, la lengua
y el estilo de los nowuelli, aunque se echa de menos un estudio comparativo con
otros autores de la ¢poca tanto griegos como latinos. Se comprobaria, por ejemplo,
que los recursos sonoros tan queridos de Floro, Adriano, Anniano, Septimio Sereno
o Alfio Avito eran explotados igualmente por los sofistas de la época, como E. Aris-
tides y Apuleyo, maestros de prosa podtica.

Tras la introduccién se ofrece el texto de los fragmentos con un amplio comen-
tario lingiifstico y literario. Sirva de ejemplo el famoso «Adiés a la vida» de
Adriano que merece la pena comentar. El texto impreso por la a. es:

Animula wagula blandula,
hospes comesque corporis,

quae nunc abibis in loca
pallidula rigida nudula

nec ut soles dabis iocos (fr. 3).
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La a. ha seguido a W. Morel al entender que guae es pronombre relativo y que
los adjetivos pallidula rigida nudula acompanan a loca. Sin embargo, el v. 4 parecc
corresponderse con el v. 1 tanto en forma (palabras, silabas y fonemas similares)
como en contenido (la palidez, rigidez y desnudez conviecnen mas a anirnula que
a loca) y quae funcionaria como adjelivo interrogativo o exclamativo concertando
con loca. Asi lo entendié el gran filologo I. Casaubon en su fina traduccion griega
citada por la a. (p. 66) que bien vale la pena reproducir aqui:

'Epdopiov puydplov,

Zévy, X' Etaipa gdpatog,
Mol vOv, Tdhawv’, &Aeboeal,
*Apevig, yoepd TE, Xal oKL,
006’ ola mdpog 1puPnoat;

El libro, interesante en muchos aspectos, termina con una nota bibliografica e
indices muy utiles, sobre todo el index uerborum (pp. 225-31).

ANTONIO RAMIREZ DE VERGIR

NORBERG, DAG. — Critical and Exegetical Notes on the Letters of St. Gregory the
Great. Filologiskt arkiv, 27. Kungl Vitterhets Historie och Antikvitets Akademicn.
Estocolmo, Almqvist & Wiksell International, 1982, 35 pp.

Los directores del Corpus Christianorum encargaron, como era natural, la edi-
ci6én del Registrum del epistolario de Gregorio Magno al maestro de la filologia
latina tardia y medieval Dag Norberg, que e¢s, sin duda, el primer experto mundial
en esta importante y significativa obra. La edicién de Norberg acaba de publicarse
(CC, vols. CXL y CXLA, Turnhout 1982). El ilustre autor de la que ha de ser por
largo tiempo la edicion basica, si no definitiva, del Registrum ha dedicado estas
paginas a explicar el método con que la ha eclaborado y a analizar los pasajes en
que méas sefialadamente se separa del texto de Ewald y Hartmann en los MGH
(Epist. I-II, Berlin 1887-1889). Y, en algunos casos, curiosamente, vuclve al de los
Maurinos del s. xvii, acreditando la buena nariz latina de éstos.

Norberg ha aplicado simultdneamente todas las técnicas de la filologia sobre
los pasajes controvertidos: las relaciones entre los manuscritos comparando sus
respectivas autoridades; la gramatica del latin de Gregorio Magno y de su can-
cillerfa, anteriormente establecida por el propio Norberg en los dos famosos volu-
menes de sus Studia in Registrum... (Upsala 1937 y 1939); la lexicografia especitica
de los autores y de la época, que les permite emplear putare (p. 7) como un verbo
de voluntad; las contaminaciones entre dos o tres férmulas de andloga significacién
que dan lugar a una construccion chocante (pp. 8 y 9); el empleo, sobre todo por
los secretarios del Papa, de las clausulas o, para mejor decir, del cursus; la pre-
ferencia que debe otorgarse a la lectio difficilior (p. 10), y los fallos que muchas
veces encierra la facilior; los crrores cometidos por los escribas al resolver mal
abreviaturas, por ejemplo, de titulos honorificos de personas, tan f{recuentes en
la época; las malas lecturas paleograficas de copistas mas tardios que en una
escritura cursiva antigua confunden -r- y -s-; etc.

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://emerita.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafia (by-nc)



RESENA DE LIBROS 333

Yo, que debo cierta aficion por el Registrum del Papa Gregorio al magisterio
de Norberg, a quien tuve el honor de atender en la Universidad de Granada, donde
vo ensefiaba cuando nos visité en 1951, no tengo que decir que suscribo casi todas las
correcciones que €l ha propuesto a la edicion decimonénica de los MGH. Creo que,
cuando en la pagina 17 apoya una lectura muy razonable en la frecuente confusién
entre -b- y -d- durante la Alta Edad Media, habria que anadir —en favor de las
tesis del autor— que esto tiende a ocurrir desde fines de la Antigiiedad, cuando
se hacen cada vez mas frecuentes las -d- «a panse droite» que dicen los franceses:
los ductus de la letra en cuestién son los de la -d-, pero su apariencia a primera
vista, para ojos no expertos, es la de una -b-.

Acabar¢ con unas observaciones. Este trabajo completo y ameno habria que-
dado mas claro cn algunas de sus afirmaciones mencionando siecmpre el cursus y
no las cliusulas. En ¢poca de San Gregorio un secretario, o el propio Papa, escri-
bicndo en prosa, no distingue un ditroqueo de un doble espondeo. Igualmente me
hubiera gustado un mayor recurso a una terminologia tan consolidada como la de
lectio facilior o difficilior para rechazar o aceptar una lectura. Los lugares para-
Ielos, en fin, son un argumento casi definitivo en favor de una leccién o de una
conjetura. ¢Pero es privatam asserit la leccion mas apropiada para IX 3, 11 s.?
Y, por ultimo, la admisién del onomaslico Azimarchus (IX 57, 11 s.) requeriria,
i mi juicio, ¢l apoyo de alguna otra mencién del mismo nombre en la cultura
de la ¢época. No pienso que se trate de un hapax, como, segin el maestro Norberg,
parece.

ANTONIO FONTAN

JacimanN, GUNTIER, — Textgeschichtliche Studien, Herausgegeben von CHRISTIAN GNIL-
KA. Konigstein, Verlag Anton Hain, 1982 (Beitrige zur Klass. Phil., Heft 143),
XIII + 528 - 883 pp.

La piadosa devocion de la viuda v los discipulos del ilustre maestro Jachmann
ha permitido la publicacién via en dos voltimenes de una seric de escritos reunidos
del autor (1887-1979). El primero (Ausgewdihlte Schriften, 1981, 527 pp.) aparecié
con el nimero 128 ¢n la misma serie de «Beitrige» del editor Hain: comprendia
principalmente trabajos sobre autores latinos.

Este segundo contiene investigaciones de critica textual sobre Platon (1941), el
texto protoalejandrino de Homero (1949) y Juvenal (1936). Pero junto a ellos un
estudio sobre las «Binneninterpolationen» (o interpolaciones que se insertan en los
textos), con numerosos cjemplos, de poctas sobre todo, griegos y latinos. Este
trabajo sc publicé en 1936. Su conclusién es que las interpolaciones se pueden
estudiar sistemdticamente segin sus caracteristicas formales y tipolégicas (por
eiemplo, derivadas de la adicién o sustitucién de una sola letra en la linea anterior,
que da lugar a que alguien introduzca, afadiendo un verso o dos hemistiquios, si
se trata de poesia, una linea que se despega del contexto, pero que es como una
glosa o explicacion del pasaje modificado, etc.). A veces se descubren por un error
métrico. El hilo de la investigacién formal conduce a determinar unas caracteristi-
cas de contenido (cf. p. 579). Esta teorfa de la interpolacién no conduce a actitudes
hipererfticas, sino a una depuracién sistematica y racional de los textos. Estd
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cmpiricamente deducida del examen de multitud de casos tanto gricgos como
latinos, a lo largo de cuyo estudio se demuestra que las interpolaciones antiguas,
en escritores griegos, son particularmente frecuentes en los autores escolares (Ho-
mero, Platén), y en el caso de Platén se hallan ya en los papiros.

Una extensa seccién del presente volumen esta dedicada al examen de las inter-
polaciones en texto de Juvenal (pp. 746-825). Algunas dec estas interpolaciones han
sido reconocidas como tales por editores tan sobrios y cuidadosos como Clausen
(OCT, 1959, cf. ib., p. XIII, de tota hac quaestione... luculente scripsit G. Jachmann),
que atetiza los versos 6-8 de la Satira VIII y los 120-123 de la IX.

No fue Jachmann un Aristarco hipercritico, sino que, gracias a la acumulacién
de un profundo conocimiento de muy diversos autores, consiguié elaborar una
metodologia, tan sistemdtica como delicada al aplicarla para el descubrimiento
de las interpolaciones, asi como una teoria, en general satisfactoria, para explicarlas.
Jachmann resulta en ocasiones aparentemente verboso o discursivo en exceso: algo
muy germdnico en comparacion con el cardcter empirico y sobrio de los editores
y criticos anglosajones. Pero sus razonamientos de ordinario convencen, por lo
exhaustivos que son. La prueba se halla en los citados pasajes de Juvenal que
siguiéndole ha corregido el editor anglosajén de este poeta y de Persio.

ANTONIO FONTAN

MuUNK OLSEN, BIRGER. — L'Etude des Auteurs Classiques Latins aux XIe et XIle sie-
cles. Tome 1. Catalogue des Manuscrits Classiques Latins copiés du XIe au X[Ie
siécles: Apicius-Juvénal, Paris, Editions du CNRS, 1982, XXXII + 598 pp.

El gran interés de la obra que empieza con este tomo se desprende de su
mismo titulo. La investigacién de Munk merece el encomio y admiracién més
entusiastas por la ingente labor realizada. El propédsito es dilucidar los textos
clasicos que se leian y estudiaban en la Edad Media. Este primer tomo publica el
material objeto del estudio, que comprende desde Apicio hasta Juvenal, Aunque
se atiende a los manuscritos de los siglos x1-x11, se describen, no obstante, manus-
critos de los siglos 1x-x utilizados o modificados posteriormente, ofreciendo asi
la continuacién de los Codices Latini Antiquiores de Lowe. Se alude a los indices
de los incipit y explicit que terminaran el catdlogo vy se indica el tema del tltimo
volumen: «Des scriptoria médiévaux aux bibliothéques modernes». No faltan los
manuscritos cspafioles, que el autor demuestra conocer muy bien. Consciente de
las lagunas que deberd tenmer un catdlogo de este género hace una llamada para
colmarlas. Cuando en mis afios de ayudante del catedratico L. Rubio Ferndndez
colaboraba en su catélogo de los manuscritos de escritores cldsicos latinos existentes
en Espaiia, tuve ocasién de ver un manuscrito de Horacio del siglo X1 custodiado
con el n. 7 en el Archivo Capitular de la Catedral de Lérida, omitido por Munk.
Esperamos que va estas lagunas se eviten con la préxima aparicién del mencionado
catdlogo. Los 57 autores cldsicos son los mds antiguos y representativos y alcanzan
hasta los comienzos del siglo 1v. Se excluyen entre otros Avieno y Eutropio; en
cambio, se incluyen otros en atencién a la conciencia del intelectual de la Edad
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Media que los atribuia a autores determinados. Se sigue el orden alfabético de
autores, lo que permite empezar los diversos capitulos con una bibliografia suma-
ria. Otros excelentes méritos hacen a la obra digna del mayor respeto y el elogio
mas sincero.

ANGEL ANGLADA

II. LiNcUisTICA

Das etymologische Wérterbuch. Fragen der Konzeption und Gestaltung. Herausge-
geben von ALired BAMMESBERGER. Regensburg, Verlag Friedrich Pustet, 1983, 336 pp.

Sc trata de una serie de trabajos relacionados con el tema, casi todos proce-
dentes de un coloquio celebrado con el mismo titulo en Eichstitt en 1982. Aunque
este titulo puede hacer pensar otra cosa, se trata en todos los articulos (salvo
los Wolfgang Meid y Elmar Seebold, puramente tedricos) de estudios referidos
a lenguas concretas y a diccionarios etimologicos de las mismas. Por supuesto,
en la critica de los diccionarios ctimologicos cxistentes o en la presentacién de
olros cn proyecto o cn prensa por los propios autores, se debaten los problemas
de la etimologia y la concepcién misma de lo que debe ser un diccionario etimol6-
gico o de las formas alternativas en que puede presentarse.

Todos los trabajos se refieren a lenguas indoeuropeas, salvo una referencia en
¢l de Winter a un diccionario suyo inglés-walapai (una lengua amerindia). Podria-
mos clasificarlos ¢n tres grupos (pero van mezclados en el libro). El primero con-
siste en «rapportss sobre diccionarios etimolégicos existentes. Son los trabajos de
Aitzenmiiller sobre los diccionarios del eslavo, de Bachellery-Lambert sobre el del
irlandés antiguo de Vendryes, ¢l de Baldinger sobre diversos del francés, el de
Forssman sobre los del latin, el de Lehmann sobre el gético, el de Malkiel sobre
varios de lenguas romanicas, €l de Neumann sobre los del griego, el de Polomé
sobre el del holandés de de Vries y el de Schmalsticg sobre los del baltico.

Todos los trabajos son importantes, pero a veces su interés es mas bien infor-
mativo respecto al dominio de que s¢ ocupan, otras ¢s mas tedrico y general,
El problema de si es preferible la ordenacion alfabética o la onomasiolégica, y de
las respectivas ventajas, es debatido sobre todo por Baldinger y Malkiel, quien
anade un informe historico-critico sobre la ctimologia romance; también se ocupa
de ¢l Meid en su articulo. El trabajo de Lehmann apunta cosas de interés en cuanto
a la forma de citar la bibliografia, ¢l de Neumann discute ¢l problema de los
limites (en qué medida se deben introducir nombres propios, por ejemplo). Junto
a los modcelos mas tradicionales se¢ presentan otros en que se atiende mds de cerca
a la documentacion, con su cronologia, v a la parte semasiolégica.

Este es el modelo que tiende a imponerse en una serie de diccionarios que estan
¢n curso de publicacion o bien a punto de comenzar ésta. A estos diccionarios se
refiere otra serie de articulos: de Hiersche sobre su diccionario etimoldgico del
aleman (reelaboracion del de Kluge-Gotze), el de Lloyd y Springer sobre el del
alto aleman, ¢l de Mayrhofer sobre el Indo-ario, el de Pfister sobre el italiano,
¢l de Untermann sobre el osco-umbro v ¢l de Winter sobre el tocario. Sélo el del
italiano habia comenzado a aparccer en la fecha de publicacién del libro que rese-
famos. En casi todos los casos se nos dan ejemplos de articulos ya redactados.
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Precisamente esta justificacion de su propia obra por parte de los autores,,
junto con los anticipos en cuestion, son particularmente bienvenidos. Naturalmente,
hay diccionarios de varios tipos y extension. En todos, pero sobre todo en los mas
amplios, asi el del antiguo alto aleman y el italiano, se echa de ver la tendencia
referida (presente ya antes en el diccionario latino de Ernout-Meillet y en el griego
de Meillet, pero otras veces reflejada en obras diferentes) a tener muy en cuenta el
detalle filologico sobre las palabras estudiadas, asi como su reparto dialectal y su
evolucion semédntica.

Otros estudios se refieren a problemas de la etimologia en determinadas len-
guas: concretamente, el de Hoad sobre el inglés, el de Panagl-Kowal sobre el
frigio, el de Schlerath sobre ¢l iranio v el del Tischler sobre el hetita. Las circuns-
tancias de estas lenguas y de su transmisién, de la bibliografia sobre su etimo-
logia, etc., son diferentes, y ofrecen problemas tambicén diferentes a quienes se
embarquen en la tarea de realizar un diccionario ectimolégico. Son problemas que
atacan aqui los especialistas referidos. Son, por supuesto, muy distintos para el
inglés v las otras lenguas, donde hay problemas de lectura, grafias, etc. y otros
puramente etimolégicos.

Quedan los dos estudios teéricos de Meid y Secbold, que se refieren fundamen-
talmente a la organizacién (alfabética o no) de los diccionarios, a su extension,
a su cardcter de copilaciones o de obras de investigacién original, etc. También
sobre estos temas hay propuestas en muchos de los trabajos. Es notable, por
ejemplo, el proyecto de Winter de publicar su diccionario tocario en hojas que
pueden intercambiarse o admitir ser reemplazadas por otras: el diccionario es un
elemento de trabajo que puede ajustarse al progreso de la ciencia.

Aparte dc cuestiones generales y de otras relativas a problemas précticos, son
tratadas otras relativas a la praxis misma del etimologizar. Hay critica de determi-
nadas etimologias y propuesta de otras cn los mas diversos campos. Y criticas
generales, como las que s¢ hacen a Frisk (con razén) por su desatencion de las
laringales y escasa utilizacion del micénico.

En suma, no podremos llegar a un tipo unico de diccionario etimoldgico: hay
varios, que tienen cada uno su justificacién. Las intenciones y los planteamientos
son, efectivamente, diferentes. Y no son lo mismo las lenguas de cultura, en que
se puede seguir la historia de las palabras, que otras mal atestiguadas y poco explo-
radas. Pero plantear todos estos problemas es ya interesante.

Se echa de notar en el libro, que trata de etimologia de lenguas indoeuropeas,
un estudio precisamente de esto: de la etimologia indoeuropa. Una exposicién y
critica del Walde-Pokorny vy ¢l Pokorny (y del diccionario onomasiologico de Buck).
Es verdaderamcnte el campo en que mdas falta harfa una verdadera revolucién
innovadora: vivimos de una tradicién en buena parte desfasada y ciertos articulos
de Pokorny no pueden considerarse hoy de otro modo que como confusas acumu-
laciones de materiales. Ni siquiera es claro qué es lo que pretende la etimologia
indoeuropea. Esta es la mayor laguna del libro (que tampoco habla, salvo en refe-
rencias de pasada al Corominas, de la etimologia del espafiol y demas lenguas de
nuestra peninsula).

FraNcisco R. ADRADOS
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DELAMARRE, X.— Le vocabulaire indo-européen. Lexigque étymologique thématique.
Paris, Librairic d’Amérique ct d'Orient Adricn Maisonneuve, J. Maisonneuve,
succ., 1984, 336 pp.

En el presente libro se trata (p. 9) «de reunir en una clasificacion tematica las
reconstrucciones corrientemente admitidas para presentar un cuadro general... del
vocabulario ide. esencial». Se inicia con una bibliografia sucinta (pp. 11-24), en la
que obviamente hay multiples ausencias, pero algunas particularmente significati-
vas, como el Islindisches etymologisches Wirterbuch de Johannesson (Berna 1951-
1956) o Noms d'agent et noms d’action en i-e., de Benveniste (Paris 1948). Sigue
un cuadro de correspondencias fonéticas, en el que ¢l autor —ignoro por qué
criterios— renuncia a presentar los resultados de los «diptongos de primer ele-
mento largo», pero incluye como fonemas del ide. comun las sordas aspiradas.
De otra parte, las insulicicncias en el repertorio de tipos mecanogrificos provoca
que th, por cjemplo, sirva igual como grafia de oclusiva dental sorda aspirada que
como representacion de las aspirantes dentales del avést. y got. Hay asimismo otro
problema cn el terreno de la fonética, éste mas grave. Por renuncia expresa del
autor (p. 9) no se reconstruyen laringales c¢n las raices. Ello provoca que en p. 41
*pdtni sc presenta como étimo de gr. métvia 0 cn p. 215 *trikomta de gr. tpié-
kovta. ¢Y qué decir de «het. palhi pour pal-fu- (?)» (sic) encuadrado en *plrus
en p. 2317 Aun cabe hacer alguna precisién de detalle en este terreno. La existencia
de una raiz *reg- no autoriza a reconstruir formas como *régtos con g ante sorda en
p. 232. Tampoco se entiende la diferencia que sc establece en p. 49 entre gwna >
yovij ¥ g¥ana > beoc. Bavd. ¢Qué sentido se lc da a este doble grado cero? Reque-
rirfamos alguna palabra sobre los planteamientos fonéticos del autor.

En cuanto al material, se trata de ordenarlo seméanticamente, lo que en algunos
capitulos se consigue (I parentesco, XIIT numerales, etc.), pero otros (XII nom-
bres diversos XIV adjetivos XV verbos) son auténticos «cajones de sastre». Tal
presentacién condiciona, ademas, que ai. gharmds aparezca en p. 183 bajo *gWhéros,
*gwhormos ‘calor’ y en p. 223 bajo *gwhermos ‘calicnte’, o que se scparen formas
como *loukis ‘luz’ (p. 185) de *leukos ‘luminoso (p. 239). Sélo ocasionalmente
—p. ej., p. 221 bajo *dhpsis, ¢por qué no siempre?— se citan con un cf. otras
palabras de la misma raiz. En cuanto a la caracterizacién de los términos, a veces
—pocas— se¢ marca como ‘mot occidental' o ‘sud-curopéen’ una palabra, por lo
que se colegiria que la falta de indicacién quiere decir que es un término del
fondo ide. comiin, lo cual no ¢s demostrable en la mayoria de los casos. O se
sefiala ‘onomatonée’ en *haubo vy no en *balbal, el término inmediatamente si-
guiente (p. 246). En p. 221 «(lat.) duenos bonus» se habria presentado mejor como
(v. lat.) duenos (lat.) bonus, como en p. 209 (v. lat.) oinos (Iat.) @nus. Asimismo hay
reparos que ofrecer a la presencia de ciertos términos, como moAvmolxiiog (primera
documentacién, en Euripides) bajo *plupoikos (p. 231 (?), o gr. Anpftep lat. Terra
Mater bajo *dh(e)ghém mdter *mater pltawi (p. 73). Hay incluso auténticas pala-
bras fantasmas como p. 212 het. panta ‘cinco’ o gr. Bapove (por fpaoic) en p. 221.

El libro se completa con un anexo de elementos de morfologia (pp. 305-309),
altamente conservador, y un indice tematico francés. Se echa de menos otro de
raices indoeuropeas, que habrfa evitado que, p. ej., *deikos aparezca una vez en
p. 181 y dos (aqui una de ellas por evidente errata) en p. 200.
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Se trata, ¢n suma, de una obra un tanto apresurada, de enorme conservadu-
rismo unido a indecisiones y contradicciones en los planteamientos de¢ base, que
restan considerable valor a una idea basicamente nutil.

ALBERTO BERNABE

KaMP1z, HANS VON. — Homerische Personennamen. Sprachwissenschaftliche und histo-
rische Klassifikation. Gottingen, Vandenhoeck & Ruprecht, 1982, XXVI + 388 pp.

En el prélogo de la presente obra, se afirma que se trata de una tesis doctoral
presentada en Jena en el ano 1956.

El contenido de este libro esta estructurado en tres partes: Introduccion, pp. 1-52;
formacion de la raiz de los antropénimos homéricos, pp. 53-173; lista sistematica
de los antropdnimos homéricos, pp. 175-379; finalmente, un indice de los antropo-
nimos homéricos estudiados con referencia a los pardgrafos en que han sido es-
tudiados.

En la Introduccion define los distintos tipos de formacién de antropénimos en
griego, con especial referencia a los nombres homéricos en los ejemplos. El primer
tipo al que presta su atenciéon el autor es al denominado en aleman Vollnamen,
nombre compuesto, por ej. 'Alxi-pédwv, y las Kurzformen, formas abreviadas
de un nombre compuesto, formas familiares: "AXxkipog y posthomérico “Alkig.
Dentro de los antropénimos denominados de forma abreviada introduce la siguiente
clasificacién: forma abreviada cn la que participan las dos raices (Kf. 2), tipo
“Ahkipoc, y forma abreviada de una parte de la raiz, que a su vez subdivide en
forma abreviada que utiliza la raiz inicial (Kf. 1A), tipo *Akkig, v forma abre-
viada que utiliza la raiz final (Kf. 1E), tipo ¢pdviog a partir de Eyé-¢pov.
A continuacién define los antropénimos simples (Kurznamen), introduciendo una
amplia clasificacién de tipos a los que pueden pertenccer: antroponimos referentes
a partes del cuerpo: 'Ayxalog, Adpog; referentes al calendario: 'E£dbiog; refe-
rentes a topénimos: Meoadhiog, MNMoraioc, ete. Entre las pp. 1523 entra en una
interesante explicacién de antropénimos simples y formas abreviadas de antropo-
nimos compuestos. El autor admite que en algunos casos es dificil trazar una
linea de separacién entre ambos tipos. Ejemplos caracteristicos de esta dificultad
son "Ayafoc, 'Aydbwv, 'Aydfieov, nombres en los que es imposible determinar
si se trata de antropénimos simples, puesto que son totalmente claros para un
hablante griego, o si sc trata de¢ formas abreviadas de ’AyaBokA®g, "Ayd8inmog,
cteétera. Ahora bien, existen en griego otros antroponimos que, de no tomarlos
como formas abreviadas o familiares de un antropénimo compuesto, carecerian
totalmente de sentido, y éstos son los que trata de clarificar el autor con un
criterio francamente acertado. Fundamentalmente se puede afirmar que un antro-
pénimo abreviado no tiene sentido dentro del sistema de composicién de la lengua
griega, ni tampoco dentro del sistema de formacién de palabras. Por ello introduce
el autor del presente libro como criterio de diferenciacién la significacién.
Dentro de los poemas homéricos hay ejemplos de abreviacion: 'Alxipédov =
"Adxipog, refiriéndose las dos formas a la misma persona, el auriga de Aquiles.
Otros antropénimos abreviados carecerian de sentido, como decfamos arriba, si
no se confrontan con el nombre compuesto; éste es el caso de M&ppowv, que sélo
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se puede entender junto a o como forma abreviada de [MM&v-payec. Es muy
interesante e ilustrativo de un tipo de antropénimos homéricos el estudiado en
el § 10 referido a los nombres parlantes.

En la segunda parte se estudia exhaustivamente la formacién de los antropo-
nimos homeéricos: compuestos con el primer elemento preposicional, compuestos
con el primer elemento verbal, compuestos con el segundo elemento verbal, com-
puestos con el scgundo clemento nominal, etc.; en el apartado B de la segunda
parte estudia los distintos tipos de sufijos que aparecen en la formacién de los
antroponimos homéricos y, por ultimo, en la tercera parte ya estudia uno por
uno cada antropénimo, remitiendo a la parte del estudio general cuando ello es
necesario.

La presente obra me parece un gran avance sobre lo que habia en torno a la
materia, ya que supera con mucho las obras de Fick, Solmsen-Fraenkel y Bechtel
sobre el tema. Es, ademas, exhaustiva en lo que a los poemas homéricos se refiere.
Pienso que no debe faltar en ninguna biblioteca de filologia clasica.

Con todo, me parece que desde la confeccion de la presente obra (1956) y el
momento de su publicacién (1982) se han producido avances muy importantes en
el campo de la filologia griega, que inciden directamente sobre el contenido del
presente libro: el desciframiento del lincal B, que hace retrotraer ¢l conocimiento
de la lengua homérica unos cuantos deccnios (con una sola ojeada al Mycenaeae
Graecitatis Lexicon, Roma 1963, de Ana Morpurgo o al recién publicado Diccionario
Micénico, Madrid 1985, de F. Aura Jorro, podemos observar que tenemos docu-
mentados en micénico multitud de antropénimos homéricos estudiados en la pre-
sente obra): la publicacién entre 1954-1972 del Griechisches Elymologisches Worter-
buch por Hjalmar Frisk; la publicacién de la segunda edici6n totalmente reela-
borada de Wortbildung der homerischen Sprache, Berlin-Nuecva York 1974, por
Ernst Risch, y, por ultimo, la publicacién por Pierre Chantraine de su Dictionnaire
étymologique de la langue grecque, Paris 1968-1980.

Sugerimos al autor la actualizacién de la presente obra con la publicacién de
un articulo que recoja las aportaciones que las anteriores obras y algunos articulos
de revistas especializadas han supuesto en el dmbito de su obra.

J. F. GonzAipz. CASTRO

Skopa, FRARCOTSE. — Le redoublement expressif: un universal linguistique. Analyse
du procédé en grec ancien et en d'autres langues. Société¢ d'études linguisti-
ques et anthropologiques de France XV -numdéro spécial. Paris, SELAF, 1982
[19831, 269 pp.

Este interesante trabajo de F. Skoda! se centra fundamentalmente en el fend-
meno de la reduplicacién 2 expresiva en griego antiguo, y puede ponerse en co-

I Skoda va habia tratado ¢l tema con anterioridad en Les mots a redoublement
en grec ancien. Etude lexicologique. Thése, Paris IV, 1978.

2 Traducimos el término francés «redoublement» por ‘reduplicacién’, frente a
la traduccién literal ‘redoblamiento’, completamente inusual. Cf. la traduccién de
los términos «redoublement» y «réduplication» que da B. Garcifa-Hernandez en
EMERITA 47, 1980, p. 325.
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nexién, en cierta medida, con el estudio que J. André 3 llevd a cabo cuatro anos
antes sobre la reduplicacién en latin. El paralelismo de ambas obras queda mani-
fiesto tanto en su estructura (comparese el titulo y los temas a los que van
dedicados los capitulos en cada libro), como en una serie de caracteristicas e
incluso apreciaciones concretas (consideracion de la funcion iterativa como bdésica
en la reduplicacion, comparacion con otras lenguas, indocuropeas y no indocuro-
peas 4, critica de la ambigliedad o imperfeccion de la que habitualmente se peca
en el analisis del fenémeno en manuales y diccionarios etimolégicos, definicion
formal del mismo, etc.). Sin embargo, la autora aporia también innovaciones en
el modo de agrupar y analizar el material, aparte de matizaciones a las ideas de
André (como las que efectia al comentar la utilizacion del término «expresivos
en pp. 37-38, en la observacién que hace acerca de los «impresivos de forma
redonda» cn p. 149, o sobre los términos de lenguaje «infantil» con esquema cvvc
en p. 184). Esas innovaciones destacan sobre todo en el primer capitulo («Répétition
de sonorités»), donde, a diferencia de los restantes, las formas s¢ ordenan en la
exposicion atendiendo basicamente a criterios de cardcter formal, segun la inicial
de las dos primeras silabas de cada palabra (K-K-, B-B-, T-T-... kaxkotBlg, Bapdtw,
titltw...), y aparcciendo dichas series en orden decreciente de acuerdo con el
nmimero de sus representantes. Esto permite una buena vision de conjunto de las
bases disildbicas que el griego emplea con funcién onomatopéyica e iterativa. De
este modo, puede apreciarse que no apareccn todas las consonantes en este tipo
de reduplicacién y que su indice de frecuencia es ostensiblemente variable. Skoda,
ademds, reuinc esas bases, apoyandose en la nocién de «campo morfo-semantico
de P. Guiraud (p. 43), en lo que ella preficre llamar «campos impresivos» o «morfo-
impresivos», Asi, las series constituidas sobre la repeticién de B-B-, por ejemplo,
se organizan en campos impresivos que expresan: ¢l balbuceo (BA-BA-: Pafdlw,
BAR-BAR-: pdpBapocg), ¢l parloteo o charlatanerfa (BA-BAK-: pdpaxol), la necedad
como maliz secundario del anterior (BA-BUR-: BapopTag) O el fragor (BEM-B-:
péppLE). Esto evidencia el propésito basico de la obra: apreciar el valor seman-
tico de cste procedimiento morfologico (p. 30). En el mismo sentido cabe resenar
¢l interés por la diferenciacién y evoluciéon de unos matices significativos a otros.

En los siguientes capitulos se abandona la forma de exposicion del primero,
y los abundantes ejemplos de reduplicaciones expresivas se agrupan ya de acuerdo
con criterios eminentemente semanticos. Bajo esa perspectiva son estudiadas las
formas reduplicadas que comunican una impresion de repeticion de movimiento
(I1) o una evocacion de la forma redonda (I1I), las formas con reduplicacion
intensiva (IV), los términos del lenguaje «infantil» («Nursery-words») y familiar (V)
y, por ultimo, las formas cuya reduplicacion cs de cexplicacién incierta, dudosa,
no imputable al griego o falsa (VI). No obstante, el analisis formal de la basc
reduplicada se mantiene al tratar cada término.

A lo largo de toda la obra destaca el celo con que Skoda intenta reunir los
datos necesarios, lingiifsticos y paralingiiisticos, asf como las opiniones mds repre-
sentativas, para delimitar el valor semdntico de cada palabra$ y su ctimologia.
En este sentido ultimo, hay que mencionar sus propuestas acerca de Topyd ¥

3 J. André, Les mots a redoublement en latin, Paris 1978.

4 Sin embargo, dicha comparacién siempre es secundaria y complementaria al
andlisis de las formas griegas.

5 Cf. e. g. p. 103, n. 345,
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Mopu s (pp. 78 y %), yayyad&v (p. 81 n. 212), Téprapog (p. 117), yéryn (p. 138)
vy ylyylopog (p. 137). lgualmente es llamativo, dentro del examen de la redupli-
cacion intensiva, la distincion que se hace entre una reduplicacion aumentativa
(cuantitativa o cualitativa) y una reduplicacion diminutiva, que en realidad seria
una variante del tipo cuantitativo con aplicacion a un reducido nimero de palabras,
como kcokvhpdtix © keoxlov (p. 152).

Desde un punto de vista general, resalta su interés por subrayar la idea de la
reduplicaciéon, como procedimiento morfolégico desarrollado en todo tipo de len-
guas y familias lingiiisticas, con caracteristicas semejantes, lo que permite consi-
derarlo un fenomeno lingiiistico general, del que cn griego solo se habria des-
arrollado una parte de sus posibilidades (cl. pp. 151-152).

El libro termina con una seric de conclusiones, junto a las que se incluye un
interesante estudio estadistico, con una parte morfologica y otra Iéxica, expuesto
en claras tablas de frecuencia. Sin embargo, si tenemos en cuenta que del medio
millar de palabras que en griego antiguo presentan reduplicacion, Skoda sodlo
puede estudiar adecuadamente 260 formas, dado que ¢l resto son oscuras y dudosas
en cuanto a su estructura y significacion, lamentablemente habremos de acoger
con evidente cautela dichos datos estadisticos, lo cual no es Gbice para subrayar
el atractivo y utilidad de esta obra, asi como el rigor cientifico de su autora.

J. A. BERENGUER

II1. LTITERATURA, FILOSOFiA Y RELIGION

Abrapos, F. R.; GArcia GuaL, C.; Gu., L.; Hoz, J. ok, y FERNANDEZ DELGADO, J. A. (ed.). —
Estudios de forma y contenido sobre los géncros literarios griegos. Caceres, Uni-
versidad de Extremadura, Instituto de Ciencias de la Educacién, 1982, 97 pp.

Este libro, correctamente editado aunque algo a la antigua, retne, segun se
nos advierte en la presentacion, cinco conferencias, en el lugar de edicién profe-
sadas, de alcance y propésito diversos. Dos sobre dos géncros dramdticos, de siem-
pre considerados basicos en el estudio de la literatura griega (el de Hoz sobre la
tragedia, ¢l de Gil sobre la comedia), otros dos sobre dos géneros con una tradi-
ci6n, si, de estudios importantes, pero mas de una vez considerados marginales
(el de Adrados sobre la fabula, el de Gual sobre la novela), y uno, también, que,
aunque preludiado por un epfgrafe que reza «poesfa gnémicas, es, de hecho, un
trabajo de otra orientacion sobre una obra en concreto, Trabajos y dias (el del
responsable de la edicién, Ferndndez Delgado).

Y, procediendo por este orden, también las diferencias de concepcion y de enfo-
que se revelan sensibles. Por lo que hace a los géneros dramdticos, el trabajo de
L. Gil, que se titula «Forma y contenido de la tragedia aristofénica» y ocupa las
pp. 67-81 del volumen, tiene una ambicién descriptiva y analitica que cuaja en una
exposicion utilisima de aquellas caracteristicas en que la comedia se opone a la
tragedia o que, teniéndolas la comedia, no aparccen cn la tragedia (composicién
epirremética frente a composicién cpisédica, la pardbasis, etc.), v ello va precedido
por una contraposicién general, también util y dirigida con brillantez, entre comedia
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y tragedia. Algunos asuntos se tratan quizd con excesiva rapidez, y asi sucede en
lo relativo al héroe cémico; entre su caracterizacion por Whitman y la reflexion
de Gil a propésito del picaro cabe pensar si la cadena no resultaria mas sélida
pasundo por un ya célebre articulo de Brelich (Acta class. Univ. Debrec. 5, 1969):
claro que Gil no parece aqui en exceso interesado por los enfoques ni antropo-
logico ni estructural (hay trabajos que debe de ser significativo que falten, en sus
bien documentadas y eruditas notas).

La aportacion de Javier de Hoz, de titulo cuando menos cauteloso («Algunas
observaciones tipologicas sobre la tragedia griega», pp. 49-64), tiene una ambicion
mas parcial en principio, es mucho mas selectivo en sus citaciones y versa, en
suma, sobre algo que segun se mire no tiene mucho que ver con «forma y conte-
nido» (claro que segin se mire sucede al revés), sobre la posibilidad de aproxi-
marse a la fijacion de estructuras o elementos constitutivos, en especial por lo
que hace a la trama: piensa mas su tema desde cl punto de vista de una teoria
de la literatura —no cualquiera, sino del tipo de la que hacen los anglosajones—
y, consecuentemente, a menudo procede repensando si lo que dice de las tragedias
gricgas podria confrontarse con el resultado de la lectura de tragedias modernas
—lo que los anglosajones hacen con su omnipresente Shakespeare, lo hace aqui,
a proposito de la tipologia del contenido, Hoz con Lope (cf. p. 55)—. El resultado
ticne vigor y es sensato; algunos detalles lo parecen menos: asi podrian suponerse
arricsgados o en parte arbitrarios algunos datos que se dan por seguros en el
cuadro de la p. 52.

El trabajo d¢ Adrados sobre «La fabula griega como género literario» (pp. 33-
46), que se coloca, como resumen heroico, en la orbita de los diferentes y mas
extensos estudios que ha dedicado ultimamente al tema —y que han culminado
en su participacion, en el verano del 84, en los Entretiens Hardt dedicados a la
fabula—, revela, si comparado con los dos de que he hablado antes, otra proble-
matica: lo que aqui es llamado género, y sobre cuya forma y contenido se discute,
es algo muy breve, y ademas puede aparecer de manera diferente: «fabulas-ejemplo,
[abulas de coleccion y fdbulas enlazadas dentro de una biografia fictiva»; lo cual,
logicamente, lleva también a Adrados a seguir en su exposicion —o en parte de
ella— un orden histérico. Lo especifico y en si mismo diverso del tema, asi como
la complejidad del propdsito, hacen del texto que resulta lugar de evocacién de
problemas, ocasién de suscitar sugerencias y relaciones, todo lo cual no puede,
desde luego, quedar suficientemente explicado, pero resulta estimulador y puede
mover a la reflexiom. Lo que no quiere decir que, en contrapartida, no resulte, a
veces, demasiado esquematico ni que Adrados no parezca, otras veces, escamotear
lo problematico o dudoso —en el sentido de sometido a debate— de ciertas afir-
maciones, algunas centrales, otras de detalle (pero peligrosas en un texto —el tinico
de los cinco— que se ofrece sin notas).

La conferencia de Garcia Gual manifiesta un tratamiento de su tema que ya
desde ¢l titulo se anuncia como mas ensayistico («La invencién de la novela y la
funcién social de los géneros en Grecia», pp. 8597) y que se coloca en la linea,
fructifera, de aportaciones complementarias a su libro de conjunto sobre la novela
de 1972. Partiendo de las tesis alli defendidas, y de lo que él considera sociologia
de la literatura en la linca de Lukédcs (pero que en su tema concreto consistfa
fundamentalmente e¢n un desarrollo hébil de las opiniones de Altheim sobre la
novela griega), se encara a la tesis de Perry, que parece opuesta, sobre la inven-
cion digamos puntual del género (v que, en definitiva, no es sino una salida de
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tono de un filélogo hastiado de tanta querclla sobre los origenes del género); a
partir de aqui, ¢l trabajo presente se ofrece como profundizacion en algunos aspec-
tos de la relacién novela-sociedad de su época a base del modelo griego, con calas
atinadas en textos que Gual sabe mostrar como reveladores y con una valoracion
de los novelistas demasiado contundente, yo diria, y basada en la evolucidn histo-
rica del géncro —de la ingenuidad a la «madurez en la maestria técnica»—, con
culminacion en algunos hiperbélicos adjetivos aplicados al héabil malabarista y
retorcido Heliodoro al que emuld, entre tantos, Cervantes. Lo que, sin embargo,
no impide que asistamos, se supone que en el trasfondo, al «alba del folletins.

Un estudio de Fernandez Delgado titulado «Sobre forma y contenido de Los
trabajos y los dias» ocupa las pp. 929 y ya he dicho que no he sabido ver que
tuviera mucha relacion con la problematica de los géneros literarios. Dicho lo
cual, nada me impide razonar gue sc trata de un optimo trabajo sobre ¢l poema
hesiodico, en la linea de otros estudios que Ferndndez Delgado ha ya dedicado a
este texto complejo v desigual, tan trabajado y siempre abierto. Desde una firme
posicién tomada sobre la difusién oral de la obra —nada se asegura, en cambio,
sobre su modo de composicién—, este trabajo demuestra un conocimiento de los
estudios de estilo poético oral, un dominio de la problematica del texto hesiddico
y una habilidad poco comun para lograr quc los andlisis formales conduzcan a
aportaciones complementarias y de confirmacion sobre el contenido (brillante, pues,
la relacion forma-contenido que ¢s propuesta). Hay ahi un filélogo que sabe su
oficio v un lector atento, minucioso.

C. MIRALIES

PinTACUDA, M. — Interpretazioni musicali sul teatro di Aristofanes. Palermo, Palumbo
Editore, 1982, 189 pp.

lle aqui una obra interesante, sugestiva y llena de  juicios matizados sobre
diversas cuestiones importantes de la temdtica aristofanica.

En la introduccién ¢l autor indica que en manos de Aristéfanes la musica
adquirié un cfecto escénico esencial para resaltar y dar vivacidad a la comedia,
especialmente cuando tenia funcién parédica y seiala que se da en ella un pro-
ceso evolutivo mucho mas acentuado que en la tragedia. La comedia se apropi6
procedimientos técnicos de la tragedia, configurdndose en recitacién, declamacién
con fondo musical, partes musicales con cantos corales y del coro y los actores
y cantos escénicos (arias y canciones de féacil y delicado lirismo). Igual que la
tragedia, la comedia sc inspira en cantos litargicos y populares, con adaptacién
y variaciéon de motivos preexistentes, mas que con creacion de melodias nuevas,
pero goza de mayor libertad y facilidad de inspiracién mds genuina. Del anélisis
de la cstructura de la comedia Pintacuda deduce que era susceptible de amplias
modificaciones; especialmente en las ultimas comedias aristofdnicas la forma cs
flexible y fluctuante, con abandono progresivo de la lirica estrofica y aumento de
la astréfica. A estos cfectos menciona los resultados de las estadisticas de Th. Mc
Evilley en su articulo «Development in the Lyrics of Aristophancs», AJPh 91, 1970,
pp. 257-76. El equilibrio entre lirica monédica v coral sufre poco a poco el efecto
de la variabilidad estructural. Entre Los acarnienses y Las ranas el coro pierde

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://emerita.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafia (by-nc)



344 RESENA DE LIBROS

¢l 10% de los versos liricos en comparaciéon con los cantos mondédicos. En Las
asambleistas y Pluto hay una casi completa supresion del coro. En cambio, aumen-
tan los amebeos, es decir, los dialogos liricos entre dos aclores y entre actores y
coro que muestran una interesante variedad de uso y de los que es buen ejem-
plo el final de Los acarnienses. Sobre la decadencia del coro en las dos ultimas
comedias conservadas de Aristofanes, Pintacuda es contrario a la opinion de
quienes suponen que en la primera publicacion de estas comedias se habrian
omitido los cantos, que se habrian ecjecutado en el teatro, porque eran ajenos a
la accion dramatica, y da varios motivos de la decadencia de los cantos corales:
carencia cada vez mayor de coreutas capacitados, cambio progresivo del gusto del
publico, imposibilidad de recurrir a satiras eficaces para unas condiciones politicas
y espirituales diferentes, dificultades econdmicas en aumento. Una vez abierto el
camino, Aristolanes lo sigue sin vacilacion: en Las asambleistas hay todavia 150
versos liricos, de los que el coro canta sélo 60 y dos escenas musicales de cierta
vivacidad. En Pluto ¢l coro canta apenas una docena de versos, pero Pintacuda
cree, con Russo, que el coro esta tratado en esta obra con mas coherencia que
en Las asambleistas y se adhiere a quienes, desde Romagnoli a Marzullo, piensan
que el coro —y no solo el corileo— canta los versos 487-88 y 63740, Tambi¢n apoya
la opiniéon de Albini de pronunciarse con cautela sobre los méritos y defectos
poéticos y artisticos de esta obra.

En cuanto a la evolucién cronolégica, Pintacuda acepta la divisién en tres grupos
hecha por Gevaert: 1) Los acarnienses, Los caballeros, Las nubes, Las avispas, La
paz; 2) Las aves, Lisistrata, Las tesmoforiantes, Las ranas; 3) Las asambleistas y
Pluto, y piensa que, si no se toman en sentido demasiado riguroso, pueden ser
utiles para comprender la evolucion estilistica del arte musical en la comedia atica.
En ¢l primer grupo los cantos son principalmente corales. El segundo grupo
esta formado por obras que destacan por su riqueza de invencién ritmica e himnos
lentos y solemnes o movidos y vivaces. En el tercer grupo el elemento musical
esta muy atenuado: la parte coral estd casi totalmente eliminada, sélo queda el
coro de entrada, hay intermedios rellenados con ballets sin canto y son muy escasos
los versos mélicos.

Respecto a las caracteristicas mel6dicas, ritmicas y estilisticas de la musica
aristofanica, las comedias conservadas rara vez revelan la calidad, la propiedad
y los caracteres intrinsecos del acompanamiento musical de los pasajes liricos.
Los ritmos usados, muy simples, hacen pensar, segan Del Grande, en arias pasto-
rales o tarantelas. En cuanto a los géneros musicales, si se tienen en cuenta las
asperas criticas de Aristéfanes a los innovadores, sobre todo a Euripides, parece
que sus preferencias se enderezaban al género diaténico. Pero esto no excluye que
Aristéfanes haya utilizado también elementos técnicos de vanguardia como el cro-
matismo y la armonia, especialmente en pasajes satiricos y parddicos. Aristéfanes,
mas que opositor del arte curipideo, fue su divulgador e imitador. ¢Por qué des-
aprueba entonces la nueva musica, si ciertos elementos de ella llegaron a ser
normales en su estilo? La respuesta evidente es que no son estas innovaciones las
que provocan su hostilidad, sino las que satiriza y parodia en su comedia. Criti-
cando severamente la nueva musica, ridiculizando los trémolos decorativos de las
melodias modernas, burlandose de los nuevos ditirambos, Aristéfanes se embarcaba
en eficaces y pintorescas descripciones verbales a base de juegos de palabras y
deformaciones del lenguaje de una riqueza lexical que aprovechaba al méximo la
extraordinaria ductilidad de la lengua griega. Aristéfanes es un genio que resume
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virtudes y defectos de todos los demds poetas, conciliando en la imitacién la
parodia y la caricatura mordaz, el respeto a la tradicién y el afidn de renovacién.
No es facil revivir hoy la musica de Aristéfanes en que imitaba el estilo de los
compositores de su época, pero la interpretacién mas psicoldgica que lingliistica
del texto aristofanico que se propone Pintacuda no debe excluirse totalmente; se
trataria de indagar la presumible correspondencia entre texto y muiisica.

Muy interesante es el capitulo que Pintacuda, al final de su obra, dedica a
Aristéfanes y la musica de hoy. Considerando que no nos ha llegado ni una nota
de la musica del poeta, pero que la escenificacion de las comedias griegas, como
la de las tragedias, exigiria la presencia de todos los elementos espectaculares
asociados al texto poético: musica, danza, escenografia, vestuario, etc., el problema
consiste en hacer una reelaboracién e interpretacion moderna correctas que res-
peten los valores cldsicos tradicionales del teatro antiguo y atiendan a las tenden-
cias mas inconformistas de la sensibilidad moderna. Pintacuda no pretende dar
una solucién ideal, pero expone una relacién de composiciones musicales modernas
inspiradas en escenas, personajes o situaciones del teatro aristofanico, escritas
no sélo para representaciones de teatro cldsico, y concluye con un analisis de la
musica escénica compuesta para diversas representaciones modernas de Aristéfanes,
especialmente en Italia. ¢Qué pensar de estas adaptaciones en que se unen la
poesia de Aristéfanes y la musica moderna? Caben opiniones diversas, pero Pinta-
cuda observa que la comedia soporta mejor que la tragedia la unién con un len-
guaje musical avanzado y revolucionario. Seria interesante conocer la opinién del
propio Aristéfanes, quien, segin el autor, aunque aceptase las adaptaciones nove-
dosas, advertiria a los innovadores con los versos 1397-98 de Las nubes que el coro
dirige a Fidipides: «Tu tarea, removedor y apalancador de nuevos argumentos,
¢s buscar una prueba persuasiva, de modo que parezcas hablar con razéns.

ESPERANZA RODRIGUEZ MONESCILLO

DANGEL, JACQUELINE. — La phrase oratoire chez Tite-Live. Parfs, Les Belles Lettres,
1982, 468 pp.

Este libro es un estudio estilistico sobre la estructura de las frases que emplea
el historiador romano en los discursos en estilo directo que atribuye a distintos
personajes a lo largo de su obra. Constantemente, los recursos que se descubren
en los sucesivos pasos del examen del texto de los discursos titolivianos, son
contrastados con sccciones narrativas del mismo escritor. La a. ha seleccionado un
corpus limitado, pero amplio y representativo, tanto de secciones oratorias como
narrativas de Livio. Es interesante destacar que los discursos pertenecen a los
libros I-VIII, XXVIII-XXIX, XXXIV, XLII y XLV. Los pasajes narrativos estan
tomados de los libros IV, V y XXIL

Lo cual da claramente a entender que la a. se inscribe en la linea de los estu-
diosos, actualmente preponderante, que consideran —o consideramos— que hay
continuidad, ¢ incluso una homogeneidad en la latinidad de Livio desde los pri-
meros hasta los tltimos libros conservados, entre los que probablemente medi6
un trecho de diez o méas afios. La a. no se plantea siquiera el problema que tanto

LIV, 20—11
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se debatié a finales del pasado siglo y el primer tercio del actual de los «dos
Livios»: el poético y artistico de los primeros libros y el més sobrio y escueto
narrador, tan influido por Polibio en cuanto a la informacién si no al estilo, de
los ultimos de los que se poseen. La a. proclama que el asunto de esta importante
tesis doctoral le fue recomendado por el profesor Chausserie-Laprée. El reconoci-
miento que expresa a los sefiores Perret, Hellegouarc'h, Soubiran, Serbat, etc.,
indica por qué lineas metodolégicas —y de concepcion del estilo— se mueve.

En la primera parte de la obra se examinan las estructuras sintdcticas (pp. 6-
124), analizando los constituyentes sinticticos y el orden de los elementos de la
frase de los discursos de Livio en comparacién con las secciones narrativas de
la obra. La conclusién es la que se podia esperar. La «escritura oratoria», por
tomar de la a. una terminologia muy querida de los estudiosos franceses actuales,
que, en definitiva, se remonta a Cicerdén, contrasta grandemente con la «narrativa»
en los recursos que emplea, en su proporcion, en el orden de los elementos, etc.
La primera es, se dirfa para simplificar, una «escritura» peridica, que cierra
frases, y la otra es una «escritura» abierta que se extiende por las vias completiva
y relativa (en la subordinacién); de la coordinacién y de la yuxtaposicién: la narra-
cién se extiende, el discurso se integra.

En la segunda parte —las estructuras ritmicas— el tema principal es la unidad
de esas estructuras ritmicas: la palabra (pp. 125-252). Hay un ritmo sintictico y
un ritmo tematico (p. 250), pero el material ritmico acaba siendo la palabra, que,
en grupos binarios, en simetrias trimembres, en repeticiones, operando como indi-
cador es lo que uno acaba encontrando siempre, aunque arranque o parta de
secciones m4s copiosas. Los periodos son el resultado de esas combinaciones rit-
micas.

En la tercera parte el asunto son las estructuras métricas (pp. 253-439). Respecto
de ellas, la unidad final es la silaba, pero teniendo presente que en latin 1a pa-
labra es un elemento mas importante que en griego. En esta dltima lengua hay
siempre una lectura sildbica, mientras que la de la latina es predominantemente
verbal, con todas las consecuencias que se derivan de las coincidencias o discre-
pancias entre el lugar del tiempo fuerte de un pie métrico y el acento de la
palabra.

Queda claro, en todo caso, que las cldusulas de Livio difieren en estructura,
frecuencia y género de las de Cicerén. Incluso en el Livio de los discursos. El
orador de Arpino tiene marcada preferencia por el yévog dimhdoiov y por las
formas créticas y trocaicas en las cuatro combinaciones posibles. Livio, como los
historiadores desde Salustio a Amiano Marcelino, practica mas asiduamente el
yévog loov (a base de déctilos, anapestos, espondeos, etc.). No obstante, la a. cree
que se debe leer la «escritura» de Livio segin una métrica consistente en un
yévoc Bimhd&otov ampliado (pp. 268-269). Este es uno de los esquemas metodo-
légicos en donde el lector de Jacqueline Dangel se siente més reacio a declararse
convencido. Esos géneros responden también a lecturas distintas.

El libro de Jacqueline Dangel esta lleno de sugestiones. Posee una gran solidez,
que augura més permanencia, en la primera parte. Es més arriesgado, por mas
sugestivo y novedoso, en la segunda. No deja de adolecer de cierto «pintar como
querer» en capitulos de la tercera parte, donde las resoluciones y las condensa-
ciones de sflabas dan lugar a la a. a apoyar afirmaciones, muy interesantes y quizé
renovadoras, sobre terreno mds bien movedizo.
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Muy interesante, aunque no se desarrolle en el libro, es el apunte de la autora
orientado a ver en el ritmo —y la métrica— de la frase oratoria de Livio, y de
otros historiadores, un paso intermedio entre las clausulas ciceronianas y el cursus
de la latinidad tardia.

La obra es meritoria. Yo diria que mas segura en sus andlisis de pasajes y en
sus conclusiones sobre Livio y las caracteristicas de su prosa que en su propia
metodologia.

ANTONIO FONTAN

CHARLET, JEAN-Louls. — La création poétique dans le «Cathemerinon» de Prudence.
Paris, Les Belles Lettres, 1982, 232 pp.

La obra se divide en dos partes. La primera versa sobre «La Composition dans
le Cathemerinon» (pp. 11-87). En ella se describen los doce himnos que componen
la obra, se demucstra que el Cathemerinon forma un conjunto organico sabiamente
construido siguiendo unos principios estéticos y espirituales. El a. defiende, contra
A. Puech y J. Bergman, un mismo esquema de composicién de los himnos, que
se¢ reduce a las siguientes partes: 1) introduccién; 2) meditacién de naturaleza
alegérica, moral o, a veces, descriptiva; 3) exemplum biblico; 4) tema propio del
himno, de caracter parenético; y 5) suplica a Dios. Sélo los himnos IX y XI pare-
cen apartarse del esquema anterior por su forma narrativa.

De gran interés es el apartado dedicado a la génesis y originalidad del himno
prudenciano (pp. 72-84). El a. repasa las influencias de Hilario de Poitiers y Am-
brosio, por parte cristiana, y de Pindaro y Horacio, de los paganos. Del ave dircea
habria sido imitado a través del venusino, de quien toma el vocabulario, los temas,
las imégenes, el estilo y la métrica. A ello Prudencio ha ahadido algo original:
las partes narrativas biblicas en el centro de los himnos. De esta forma, el himno
prudenciano representa la fusion del himno cristiano anterior con la oda lirica
pagana representada por Pindaro y Horacio.

La segunda parte (pp. 89-205) trata sobre el arte narrativo biblico. El a. observa
una evolucién estética en la obra de Prudencio, que se extiende desde los himnos
de estructura simple (I, II) hasta los de una complicada parte narrativa, como
el «epilio alejandrinos Himno de los que ayunan (VII) o el pindarico Himno V.
Tal evolucion estética lleva al a. a proponer a titulo de hipdtesis una cronologia
relativa: los mds antiguos serian los Himnos I y II, de corte ambrosiano, a los
que seguirfa el VI. Después vendrian un segundo grupo de himnos de tono épico:
X, IV y VII. Un tercer grupo, posterior a ellos, estarfa constituido por los himnos
pindéricos III y V. Finalmente, el XII recogeria a modo de bouquet final todas
las formas poéticas del Cathemerinon. Fuera quedaria el VII, posterior a I y II
y anterior al XII, mientras que los himnos méas narrativos, XI y IX, podrian estar
cerca del tercer grupo. Asi pues, la composicién del Cathemerinon pudo haberse
desarrollado a lo largo de varios afios junto a la escritura de sus demds obras,
porque responderia a la propia evolucién estética de Prudencio.

La conclusién final (pp. 195-205) ayuda a poner en orden la lectura de las
paginas precedentes. La rica bibliografia se ve empafada por dos ausencias nota-
bles: la nueva edicién de las Obras Completas de Prudencio a cargo de Alfonso

LIV, 20—11*
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Ortega e Isidoro Rodriguez (Madrid, BAC, 1981) y la monografia de J. Luque, La
versificacion de Prudencio, Universidad de Granada, 1978. En los indices se echa
de menos uno de temas tratados.

ANTONIO RAMIREZ DE VERGER

Soul and the Structure of Being in Late Neoplatonism. Syrianus, Proclus and Sim-
plicius. Edited by H. J. BLUMENTHAL and A. C. Luoyp. Liverpool, University Press,
1982, 95 pp.

La obra es resultado de un cologuio sobre Neoplatonismo tardio celebrado en
la Universidad de Liverpool en abril de 1982. Los articulos reproducen casi con
exactitud las ponencias presentadas, aunque los debates se han visto resumidos.
Consta de cuatro articulos sobre aspectos muy concretos del neoplatonismo tardio:
A. D. R. Sheppard nos ofrece un estudio sobre «Monad and Dyad as cosmic prin-
ciples in Syrianus» (pp. 1-17), A. C. Lloyd sobre «Procession and Division in Pro-
clus» (pp. 18-45), I. Hadot sobre «La doctrine de Simplicius sur I'Ame raisonnable
humaine dans le Commentaire sur le Manuel d’Epictete» (pp. 46-72) y, finalmente,
H. J. Blumenthal sobre «The Psychology of (?) Simplicius’ Commentary on the
De Anima» (pp. 73-95).

Sheppard comienza por afirmar que la importancia filos6fica de Siriano, sobre
el que apenas se investiga, reside en su esfera metafisica (hénades) y exegética. El
autor examina un aspecto de la metafisica de Siriano, los principios césmicos de
moénada y diada: sus funciones, su uso para resolver determinados problemas, y
los problemas que, a su vez, plantean. La doctrina fue asumida por Proclo, con
lo que el andlisis de Sheppard, por tanto, tendria validez también para el filésofo
de Constantinopla, aunque pretenda diferenciar maestro y discipulo. Las fuentes
se hallan en el comentario a la Metafisica, sobre todo en 112, 14 ss. K. (=8%b
2 U.), donde Siriano alega que ya antes «los hombres decian que tras el principio
unico de todas las cosas habia dos causas de todo, la ménada y la diada infinita
en poder», en todos los niveles. Siriano va a distinguir entre monada y diada
trascendente, por un lado, y la automénada y autodiada del plano de las formas.
La diada suprema, llamada duvdcq &pynywd (112, 35 K. = 896 b 27 U.) es respon-
sable de la procesién y pluralidad, pero no es responsable de que haya dos seres
distintos del mismo rango, pues ello es responsabilidad de la diada inferior, la
autodiada. De igual forma la moénada suprema, la &pynyixhy povdg, es responsable
de la identidad, estabilidad, unién y vida eterna, mientras que la mdénada inferior,
la automédnada, es la que da unidad y cohesién a las formas. Por ello podemos
concluir que la oposicién moénada / diada es fundamental en el sistema de Siriano.
Estos dos principios son muy usuales también en la obra de Proclo (Elementos
de Teologia, Teologia platdnica, comentarios al Parménides y Timeo), aunque son
denominados con frecuencia péras y apeiria, terminologia del Filebo platénico. La
principal funcién de esta pareja en la metafisica de Siriano es mediatizar, por
tanto, la transicién del Uno a los niveles inferiores del universo.

Por su parte, A. C. Lloyd pretende analizar algunos problemas de la estructura
ontolégica de Proclo. Para ello, tras un esbozo de la ontologia, pasa revista a
conceptos tales como procesién y divisién, género-especie, participacién y hénades,
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fundamentalmente. Frente a E. R. Dodds, Lloyd pretende mostrar que Proclo no
es «inconsistent». El andlisis estda bien llevado con esquemas instructivos al respecto.

I. Hadot analiza la doctrina del alma en el comentario al Manual de Epicteto,
con ¢l fin de saber si Simplicio se adhiere a las ideas de su maestro Damascio,
quien afirmaba que el alma razonable humana era susceptible de alteracién no
s0lo en sus facultades y actividades, sino también en su esencia. Respuesta nega-
tiva han mantenido Bossier y Stcel, mientras que Hadot va a sostener la hipétesis
contraria. Para ello estudia diversos pasajes, sobre todo 75, 30-76, 10, que sustenta
su interpretacion.

Por dltimo, H. J. Blumenthal estudia la doctrina del alma en el comentario a
De anima de Simplicio. En primer lugar se plantea una cuestion previa, la autoria
de Simplicio sobre el comentario. Hace ya mds de una década F. Bossier y C. Steel
argumentaban en contra de la autoria de Simplicio sobre esta obra y abogaban
por Prisciano, con argumentos doctrinales y de estilo. Blumenthal no parece sus-
tentar esta hipoétesis. Concretamente examina la doctrina del alma en la obra en
los aspectos de naturaleza, relacién con el cuerpo, division..., estableciendo que
no hay diferencias entre la visién del alma en el comentario y otras obras de
Simplicio.

E. A. RaMos JURADO

IV. HISTORIA Y SOCIEDAD

MaRrTIN, Paul. M. — L'idée de royauté a Rome. De la Rome royale au sconsensus»
républicain. Miroir des Civilisations antiques, 1. Clermont-Ferrand, Adosa, 1982,
XXV + 410 pp. + 18 cuadros y 2 mapas fuera de texto.

Es presentada esla tesis (Paris 1980) por un prefacio del que fue su director,
Raymond Bloch. En este prefacio se nos dice que Roma sélo conocié «dos grandes
revoluciones constitucionales»: la caida de la monarquia ¢l ano 509 a. C. y la apa-
ricion del Principado con Augusto. Pero quizds el lector pueda quedarse con la
duda de qué razones puede haber para no dar la misma importancia, por lo menos,
a la reforma de Diocleciano que da paso al que podemos llamar el «Dominado».
Porque, ¢n realidad, la solucién de continuidad quizd sea mds clara en ese ultimo
momento de la historia constitucional romana que con un Augusto, que se proclama
restaurador de la tradicidén, y no sin algin motivo —en tanto Diocleciano no pre-
tendié serlo—, o con el oscuro triansito de la monarquia etrusca a la reptiblica,
que s6lo vemos claramente configurada hasta el siglo v a. C. Precisamente el
motivo-guia del pensamiento del a. de este libro, y lo que parece haberle inducido
al titulo de «la idea de la realeza» mas que al mdas simple de «la monarqufa», y
con la referencia explicita al transito de la monarquia a la reptblica, es la de que,
a pesar de los cambios constitucionales, el ideal de regnum pervive después de la
caida del tultimo Tarquinio, a lo largo de toda la historia romana, pero especial-
mente en algunas figuras de la post-monarquia, como Bruto, Camilo y Apio Claudio,
a las que se dedica principalmente la Giltima parte del estudio. Esa misma perviven-
cia del ideal mondrquico, a pesar del odio tradicional por la forma constitucional
v ¢l mismo nombre de¢ rex —nomen absit!—, puede entreverse en la teorizacién
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politica, por ejemplo, de un Cicerén, en la que subsiste, aparte el fondo recepticio
(que proviene sobre todo de la filosofia griega), un afecto por el regnum como
la mejor forma de gobierno si no fuera por su proclividad a la degeneracion
tirdnica, con la que se justifica la opcién preferencial por la constitucion mixta
de los antepasados.

La estructura y forma total del libro resulta didfana y hasta altamente peda-
gogica, con ese admirable arte para combinar la erudiciéon con la facilidad expo-
sitiva que caracteriza a la literatura cientifica francesa

Tras una breve introduccion, precedida, a su vez, de la bibliografia mas usada
por el a., se dedica el capitulo I al tema del caricter dinéstico o electivo del
antiguo regnum. Concluye el a. que se trataba de una monarquia electiva, pero
que la determinacién del sucesor por el mismo rey se hacia con un criterio de
parentesco exogamico de linea uterina; asi, nunca a favor del hijo del matrimonio
real, sino del hijo de la hermana, del yerno, del hijo anterior de la reina, etc.
Sin embargo, la sucesi6n propiamente dinastica del ultimo Tarquinio indujo a
cambiar la visién del propio pasado, atribuyendo a la idea dinastica el descrédito
de aquella antigua forma de gobierno, para la que la realidad politica de otros
pueblos contemporineos a los historiadores ofrecia un modelo dindstico (cap. 1I).

En la segunda parte se trata de las distintas funciones del rey: en el cap. III,
la funcién religiosa, y su relacion con el flamen Dialis y las Vestales; en el 1V,
la funcién militar, con recuento de todas las guerras de ese periodo; en el V, la
funcién legislativa —la tradicién de las leges regiae, de las que buena parte podria
conservarse en la posterior ley de las Doce Tablas— y la judicial, y su relacién
con el primer senado. La tercera parte presenta, en dos capitulos (VI y VII), la
historia de los siete reyes. La cuarta y ultima (capp. VIII y IX) trata del oscuro
transito del antiguo regnum a la res publica, y, como hemos dicho, de las figuras
de ese momento que parecen reencarnar el ideal monarquico. En efecto, este ideal
del poder personal absoluto no queda definitivamente eliminado, pero, aparte esos
momentos en que parece revivir en figuras aisladas, queda siempre un fondo mas
permanente, durante toda la republica romana, que es la misma realidad de que
el imperium no es divisible, sino que se ejerce solidariamente por cada uno de
los colegas; asi, aunque de una manera poco clara, late en la republica la idea
de un reino dual no repartido, sino solidario, cuya pieza de limitacién es el veto
reciproco, la intercessio, entre los colegas.

Cierran la obra los indices onomastico, de fuentes y antiguos autores, geografico
y etnografico, institucional, y los generales de cuadros, mapas y analftico de ma-
terias.

Puede apreciarse en una obra como ésta como esa primitiva historia, a pesar
de todo su entretejido legendario, presenta, sin embargo, una entidad suficiente
para constituir un capitulo propiamente cientifico de la historia general de Roma.
Y esta tesis de Paul M. Martin, con su claridad y su ajustada critica de los datos,
ser4 un valioso instrumento para el estudio universitario, pero también una base
siempre 1til para ulteriores esfuerzos por esclarecer la primitiva monarqufa romana.

ALVARO D'ORS
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ZeccHINI, G. — Aezio. L'ultima difesa dell'occidente romano. Roma, L’Erma di Bret-
schneider, 1983, 327 pp.

Todo problema histérico es un problema historiografico. Por ello, uno de los
méritos que primero destacan en el libro de G. Z. es el analisis de las interpre-
taciones de la figura de Aecio y de su época desde el siglo x1x, estudiadas dentro
de las condiciones histéricas contemporaneas en que aquéllas se produjeron. El
analisis histérico es posiblemente una de las actividades intelectuales mas some-
tidas a las condiciones de la propia época de quien las ejerce. A partir de ahi se
pueden precisar los problemas: es necesario dejar claro cudndo y por qué surgen
las diferentes versiones. En estos temas, la figura de E. Stein ha desempefiado
un papel importantisimo. En torno a sus propuestas gira la mayoria de los plan-
teamientos: para él, la figura de Aecio quedaba reducida a un segundo plano
frente a Gala Placidia, y representaba el apoyo a la aristocracia latifundista, en
contraste con el emperador. El uso de las técnicas prosopograficas permitird a
G. Z. establecer que tal apoyo tenia un cardcter selectivo. No se pucde definir en
blogue ¢l sector social al que apoyaba y en que se apoyaba Aecio.

Por medio de este método critico, el autor va recorriendo de forma muy precisa
toda la politica del patricio: su tdctica de fuerza con los barbaros externos y con
los bagaudas, los pactos con los barbaros internos, el apoyo catélico, las relaciones
privilegiadas con el episcopado local; su debilidad en Italia, donde los antiaecianos
privilegiaban a la aristocracia senatorial. Hay que hacer notar, con todo, que el
factor politico dominante llega a ser, en ocasiones, excesivamente exclusivista. En
esta linea, realiza una labor gigantesca, dado que precisa el valor politico que
contiencn las categorias religiosas en el mundo complejo del siglo v, las aristo-
craticas, segun las diferentes familias o zonas geogréficas, y sobre todo las de filo-
barbarismo y antibarbarismo. Las lincas de coincidencia y discrepancia entre todas
ellas no son siempre las mismas, por lo que e¢s preciso rechazar las clasificaciones
rigidas.

Con estas armas se enfrenta al problema especialmente complejo de las fuentes,
lo que le permite a su vez volver a los hechos armado con un instrumental mucho
méas utilizable. El andlisis exhaustivo de las fucntes permite profundizar en su
contenido. Sélo por medio del conocimiento de las «tendencias» se puede establecer
la relacién que cxiste entre texto e historia. Sin duda, cxisten riesgos de caer
en un cierto mecanicismo y esquematismo. El autor admite que una fuente sc
contradiga, pero, en ocasiones, no est4d del todo libre del simplismo de negarle
un dato porque no corresponde a su tendencia. Hay que reconocer, desde luego,
la dificultad de esta clase de problemas. El texto histérico contiene innumerables
lecturas y solo es posible acercarse a ellos estudiando de modo coordinado el
texto v el fenémeno histérico reflejado en él: cémo influye la época de Aecio en
los historiadores contemporaneos o posteriores para que transmitan precisamente
esa vision de la misma.

También G. Z. es hijo de los problemas de su época cuando insistc de manera
casi obsesiva en la falta de importancia de los factores econémicos.

DoMmINGO PLACIDO
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AA. VV.— Misoginia e maschilismo in Grecia e in Roma. Pubblicazioni dell'Istituto
di Filologia Classica e Medievale dell'Universita di Genova. Génova 1982, 121 pp.

Las «Ottave Giornate Filologiche Genovesi», celebradas en febrero de 1980, aco-
gieron un ciclo de conferencias sobre Misoginia ¢ Maschilismo in Grecia e in Roma,
titulo que por si mismo conduce a la curiosidad de su lectura, que no queda
defraudada, si es juzgada exclusivamente a nivel informativo. Presuponemos que
el mayor interés debié centrarse en las intervenciones de los asistentes, numerosas
segun el prologo de esta publicacién,

E. Nardi nos introduce en el tema de «La donna antica nel dramma del voluto
aborto». Recogemos aqui su categorica afirmacién: «I testi che lo sostanziano non
sono manipulati, € meno che meno strumentalizzati, ¢ sono tutti i servibili di chiaro
pesor» (p. 10). Su ida y vuelta a través de autores y argumentos permite ver que el
arco dcl tiempo en este asunto recoge en sus dos polos el ayer y el ahora de un
drama que, como dice ¢l mismo, «la donna pud vivere, in modo antico, anche
oggi» (p. 26), con motivos, causas y razones. El tema encerraba e¢n aquel entonces
la actualidad de la ley del aborto italiana, aprobada en 1978.

Analizando el conjunto de las ponencias, nos parece sugerente ¢l camino trazado
por M. Sordi y C. Tibiletti, al desarrollar respectivamente los temas «La donna
etrusca» y «La donna in Tertuliano», que nos permiten deambular por las diferentes
concepciones de la mujer y por las influencias o rechazos del concepto etrusco de
la misma en los griegos de los siglos 1v-111 a. C. v en los romanos. El etrusco
era para los griegos y para Horacio, dice Sordi, un marido y un padre facil. Un
hombre dispuesto a tolerar de la mujer, hija o esposa toda la libertad y todas
las traiciones. Y las enérgicas y autoritarias matres familias de la Etruria romana
son las legitimas herederas de una tradicién de libertad, de responsabilidad y de
indiscutible gobierno familiar (p. 67). Estas afirmaciones contrastan con las expues-
tas por Tibiletti recogiendo el pensamiento de Tertuliano: «Il maschio inoltre &
immagine di Dio pilt intima ¢ familiare che non la donna... In realtd Dio non ha
inteso conferire al maschio alcuna distinzione esteriore per la sua virtli, tanto
meno quindi alla donna» (p. 81).

El devenir del ciclo permite, y con gran acierto, las intervenciones de G. Arri-
ghetti acerca de «Il misoginismo di Esiodo» y de S. Rocca: «Dalle Amazzoni alla
‘militia Phoebes's.

Como decfamos al principio, un ciclo muy interesante sobre un tema de gran
actualidad. Lastima que a veces al bagaje de documentacién no se le permita,
al menos asi nos parece a nosotros, perder el calificativo de meramente informativo.

M. J. Lérez DE AYALA

DuMINIL, M.-P. — Le sang, les vaisseaux, le cceur dans la Collection Hippocratique.
Anatomie et physiologie. Paris, Les Belles Lettres, 1983, 350 pp.

De unos afios a esta parte los hipocratistas vienen centrando su atencién més
en temas puntuales que surgen de la lectura de los tratados hipocraticos que en
la globalmente llamada «cuestién hipocratica». Lo que de ninguna manera quiere
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decir que los problemas de atribucién, autenticidad, cronologia, etc., de los escritos
hayan sido dejados como caso desesperado. Todo estudioso de Hipdcrates tiene
ante la vista esa cuestion pendiente y de una u otra manera ninguno deja de
intentar su aportacion a ella, al hilo del tema que aborda. En este sentido, el libro
de M. P. Duminil, aunque no se sustrac a ese intento, debe integrarse en las inves-
tigaciones hipocraticas cuya finalidad es la de desvelar aspectos esenciales de la
medicina tal y como nos la presenta el Corpus. Su estudio es un analisis sistemé-
tico y exhaustivo de la dificil cuestion del sistema vascular dentro de los escritos
hipocraticos. La autora aborda el tema con la perspectiva de dar una idea sobre
la evolucion de las concepciones y conocimientos anatdmicos y fisiologicos de la
medicina antigua. Un primer capitulo esta dedicado a la anatomia de los vasos
y, tras un recorrido por todos aquellos pasajes que pueden aportar algo de luz
al tema, acompanando sus interpretaciones con graficos, presenta, desde el estadio
mas antiguo que se puede rastrear, lo que es la evolucion de las distintas doctrinas
mantenidas sobre el sistema vascular. Un segundo capitulo estudia la fisiologia
de los diversos liquidos que pueden contener los vasos, asi como sus movimientos
y su funcion. Toda la teoria de los humores esta aqui presente con revisiones y
una auténtica puesta al dia de lo que han sido hasta ¢l momenio los hitos mas
seialados sobre esta cuestion basica en el Corpus. El tercer, y ultimo, capitulo
trata del corazon, en especial del papel que el corazén juega en su relacién con el
sistema vascular. La bibliografia de ediciones y obras consultadas, un indice de
todos los pasajes del Corpus y de otros autores citados, y un indice de los con-
ceptos fundamentales completan el libro.

Tras ¢l trabajo de M. P. Duminil se detecta una buena informacién médica que
da a su investigacién una gran solidez, al apoyar con ella su buen método filol6-
gico. La autora maneja con buen criterio las fuentes, no sélo en lo que se refierc
al Corvus Hippocraticum, sino aportando muchos testimonios de la literatura
griega (especialmente presocraticos y los tratados bioldgicos de Aristételes). Por
la amplitud y alcance dado al tema, y en lo que a la medicina hipocratica se
refiere, quedan rebasados los hasta ahora fundamentales capitulos de las obras de
K. Fredrich, Hippokratische Untersuchungen, Berlin 1899, y de C. R. S. Harris,
The Heart and the Vascular System in Ancient Greek Medicine, Oxford 1973.

En cuanto a su aportacién al ordenamiento y cronologia de los escritos hipo-
craticos, creo que se prescinde demasiado de los muchos elementos que para una
valoracién de este tipo deben entrar en juego. Ello hace que, si bien el tema
particular aqui tratado pueda apoyar otros indicios en orden a la cuestién de la
cronologia, las conclusiones de la autora a este respecto no puedan ser tomadas
més que con muchas precauciones.

En cualquier caso, el libro ofrece muchisimas pistas de trabajo y, especialmente,
su método de investigaciéon debe ser muy tenido en cuenta para el tratamiento
de un buen ntimero de problemas que plantean los escritos hipocréticos.

M. DoLorRes LARA
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